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Assunto: Interpelação escrita apresentada pelo Deputado à Assembleia 

Legislativa, Lei Leong Wong 

 

Na sequência da interpelação escrita apresentada pelo Deputado Lei Leong Wong, 

de 5 de Setembro de 2025, enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 

837/E698/VII/GPAL/2025, de 30 de Setembro de 2025, e recebida no Gabinete do 

Chefe do Executivo em 3 de Outubro de 2025, após auscultar os Serviços de Alfândega 

(SA) e o Corpo de Polícia de Segurança Pública (CPSP), cumpre a este Gabinete prestar 

as seguintes informações: 

 

Quanto ao ponto 1 da interpelação, as autoridades de segurança estão a 

acompanhar de perto e a promover de forma dinâmica e constante, conjuntamente com 

os serviços de migração do Interior da China, a melhoria das facilidades 

disponibilizadas para a passagem fronteiriça no Posto Fronteiriço Hengqin. 

Actualmente, este Posto Fronteiriço tem implementadas várias medidas facilitadoras de 

entrada e saída destinadas a residentes de Macau e demais utentes, inclui: 4 canais de 

inspecção integral automáticos, situados na ala de partidas da Zona do Posto Fronteiriço 

da Parte de Macau destinados, exclusivamente, aos residentes de Macau; canais 

manuais que efectuam a triagem dos titulares de passaportes estrangeiros para canais 

independentes, a fim de reduzir o tempo de espera dos residentes de Macau e de outros 

passageiros; e quando são implementadas medidas de controlo de multidão na ala de 

partidas, são abertos mais canais manuais e disponibilizados canais rápidos exclusivos 

para residentes de Macau, por forma a assegurar a eficácia na passagem fronteiriça. Na 

Zona do Posto Fronteiriço da Parte de Hengqin também se encontram instalados canais 

rápidos destinados aos residentes de Macau, passageiros de múltiplas entradas e saídas 

e para pessoas com necessidades especiais, os quais permitem a entrada prioritária na 

ala para tratar das formalidades de passagem fronteiriça, assegurando assim a fluidez 
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na passagem fronteiriça dos residentes de Macau. Além disso, na Zona do Posto 

Fronteiriço da Parte de Macau encontram-se instalados canais exclusivos para a saída 

de estudantes transfronteiriços, cujo o horário de funcionamento é de segunda-feira a 

sábado, das 15H30 às 20H00; e, em complemento a esta medida, os canais exclusivos 

para a saída de estudantes transfronteiriços, da Zona do Posto Fronteiriço da Parte de 

Hengqin, funcionam de segunda-feira a sábado, das 07H00 às 8H30 para facilitar a 

rápida passagem fronteiriça dos estudantes de Macau nas suas deslocações para a escola 

e no regresso a casa. E, ainda, o Posto Fronteiriço Hengqin dispõe de canais prioritários, 

destinados a pessoas que necessitam de assistência especial, incluindo bebés, crianças, 

grávidas, idosos e portadores de deficiência. As autoridades de segurança continuarão 

a manter a comunicação e colaboração com o serviço de inspecção fronteiriça de 

Hengqin, optimizando a distribuição dos canais e os procedimentos operacionais de 

entrada e saída, a fim de aumentar a conveniência dos residentes de Macau na passagem 

fronteiriça. 

 

Por outro lado, para concretizar as Linhas de Acção Governativa do Governo da 

Região Administrativa Especial de Macau e facilitar as deslocações dos residentes de 

Macau que vivem entre Macau e Hengqin, os serviços da área da segurança e os 

serviços de migração do Interior da China estão empenhados em continuar a inovar na 

implementação de medidas de facilitação da passagem fronteiriça. Actualmente, as 

unidades técnicas e de inspecção de Macau e de Hengqin estão a acelerar os esforços 

para adicionar a função de “reconhecimento facial” (sem necessidade de exibição de 

documento de identificação) nos 48 canais de inspecção integral automáticos da sala de 

inspecção dos passageiros e 16 canais de inspecção integral automáticos na sala de 

inspecção de passageiros dos veículos existentes no Posto Fronteiriço Hengqin, estando 

reunidas as condições para a sua entrada em funcionamento em Outubro. Além disso, 

neste momento e em conjunto com os serviços competentes do Posto Fronteiriço 
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Hengqin, estão a ser desenvolvidos esforços para a criação de canais de inspecção na 

zona reservada da sala de inspecção de passageiros, no total, serão acrescentados 46 

canais de inspecção integral automáticos com a função de “sem necessidade de exibição 

de documento de identificação” e 6 canais manuais. Estima-se que poderá aumentar 

65% da capacidade de inspecção e prevê-se que entrem em funcionamento no terceiro 

trimestre do próximo ano. 

Quanto ao ponto 2 da interpelação, actualmente, a função de reconhecimento da 

íris é aplicada nos canais de passagem automática tradicionais de duas portas nos 

diversos postos fronteiriços de Macau, enquanto a Zona do Posto Fronteiriço da Parte 

de Macau do Posto Fronteiriço Hengqin, o Posto Fronteiriço Qingmao e as salas de 

inspecção Zhuhai-Macau do Posto Fronteiriço da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau 

adoptam o novo modelo de “Inspecção Fronteiriça Integral”. Tendo em conta a 

aplicação das técnicas de passagem fronteiriça, é necessário ponderar as condições 

objectivas das instalações de passagem fronteiriça e satisfazer as normas jurídicas do 

Interior da China e de Macau, e neste momento, os serviços fronteiriços do Interior da 

China ainda não adoptaram a tecnologia de reconhecimento e comparação da íris, por 

isso, as autoridades de segurança irão continuar a estudar com os serviços competentes 

do Interior da China, promovendo activamente a introdução do reconhecimento da íris 

e outras tecnologias e medidas inovadoras, no sentido de aumentar a conveniência da 

passagem fronteiriça. 

Relativamente ao ponto 3 da interpelação, no dia 1 de Setembro do corrente ano, 

entrou em funcionamento o serviço de veículo exclusivo para estudantes   

transfronteiriços Hengqin-Macau, serviço que oferece facilidade de passagem 

fronteiriça sem necessidade de sair do veículo, aliviando a pressão diária de ida e volta 

dos estudantes para a escola de Hengqin e de Macau. Face ao aumento diário da 

necessidade de passagem fronteiriça por veículo, as entidades dos postos fronteiriços 
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de dois lados estão a promover activamente a actualização e a transformação inteligente 

dos corredores de inspecção no Posto Fronteiriço Hengqin, incluindo a promoção da 

implementação do sistema que permite os condutores efectuarem a passagem 

fronteiriça nos corredores de veículos através de “reconhecimento facial”, permitindo 

que os condutores possam usufruir das facilidades de passagem fronteiriça sem a 

exibição de documento de identificação, aumentando a eficiência da passagem 

fronteiriça. No que diz respeito à gestão diária da passagem fronteiriça, os SA e o CPSP 

estão a acompanhar de perto a situação da passagem fronteiriça dos veículos, 

cooperando estreitamente com os serviços alfandegários e de inspecção fronteiriça de 

Hengqin para mobilizar mais pessoal e abrir mais corredores de veículos durante os 

períodos de maior movimento, e durante o período de pico de circulação de veículos, 

serão implementadas, em conjunto, a medida de “carga e passageiros”, nos corredores 

de veículos de carga para desviar activamente a passagem fronteiriça dos veículos, 

reduzindo, o mais cedo possível, o fluxo nos corredores de veículos e assegurando a 

fluidez na passagem fronteiriça dos mesmos. 

 

O Chefe do Gabinete do Secretário para a Segurança 

Chang Cheong 

15 de Outubro de 2025 

 


